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INTRODUCTION 


This is an up-to-date list of publications issued by the Treasury Board of Canada, and 
instructions on where these may be obtained. 


All publications are listed in alphabetical order. Those marked with a single asterisk 
are sold through the Canadian Government Publishing Centre, Supply and Services 
Canada, Ottawa, Ontario, K1A 0S9 (telephone: 613-997-2560). Prices are subject to change 
without notice. 


Publications marked with two asterisks are available from Treasury Board 
Distribution Centre, LEsplanade Laurier, West Tower, 140 O’Connor St., Ottawa, Ontario, 
KIA ORS (telephone: 613-995-2855). Some are subject to restrictions, being available in 
limited quantities, or only from their originators, in which case the necessary information 
is given in brackets. 


For your convenience, the telephone numbers of the Canadian Government Publishing 
Centre and Treasury Board Distribution Centre are shown at the bottom of each page, and 
publications presently out of stock are indicated. 


Digitized by the Internet Archive 
in 2023 with funding from 
University of Toronto 


https://archive.org/details/31/61116504994 


Lee — Register 1986* 
Accés — Registre 1986 


TBS, the ATIP Implementation Group, BT 51-2-2/1986E, separate French edition, $10 


¥ Access to Information Act and Privacy Act**(brochure) 


Accés a V’information et Protection des renseignements personnels 
TBS, 1986, bilingual 


Access to Information and Privacy — Bulletins 
(see Bulletins) 


Access to Information and the Privacy Act — Interim Policy Guide 
(see Interim Policy Guide) 


/ Accountable Management — A Progress Report to Parliament** 
Imputabilité de la gestion — Rapport intérimaire au Parlement 
President of Treasury Board, 1981, bilingual 


/ Administrative Policy Manual* 
Manuel de la politique administrative 
TBS, Administrative Policy Branch, 1978, 3-ring binders, BT 52-4, bilingual, about 
$2.50 per chapter. 
Amendment requests are made through departmental contact, usually the director of 


Administration. For all Treasury Board of Canada and Finance employees, contact 
Héléne Watts: 957-2435 


The following chapters are available: 


Real Property 


=110 Real property — general 

mile Real property — acquisition 
—115 Real property — use 

4118 Real property — disposal 

“120 Accommodation and Accommodation Services 

¥ 125 Living accommodation 

/128 Living accommodation charges 

7 130 Food facilities 

4140 Management of major projects 

V148 Cost control of projects 

A70 Parking charges 

v199.1 Energy conservation 


* Canadian Government Publishing Centre 997-2560 
** Treasury Board Distribution Centre 995-2855 


Materiel 


/210 
Teh) 
4216 
+ 217 
“ 218 
Y 224 
7225 
1226 
/ 230 
TPES 
/ 240 
/ 260 
/ 261 
/ 265 
/ 299.1 


Services 


/ 303 
/ 305 
/ 307 
/ 310 
/312 
/ 3 14 
Y 315 
/ 317 
/ 328 
/ 330 
J 335 
/340 
4350 
/ 355 
/360 
/365 
“370 
/371 
/ 375 
/395 
/399.1 
/ 399.3 


Materiel management 

Materiel effectiveness 

Materiel utilization 

Materiel loans 

Materiel security 

Storage of materiel 

Materiel disposal 

Materiel custody 

Motor vehicles 

Office equipment and supplies 
Office furniture and furnishings 
Protective clothing 

Clothing (Uniforms) 

Tools 

Transportation of materiel 


Common services 

Procurement review 

Prevention of technical barriers to trade 
Contracting 

Contracting for services 

Science and technology — contracting-out 
Consulting and professional services 
Temporary help services 

Charitable campaigns 

Photographic services 

Publishing 

Sea and air operations support 
Membership fees 

Conferences and conference centres 
Hospitality 

Incentive Awards Plan 

Travel 

Taxis 

Relocation 

Exhibitions 

Metric screening service 

Commercial practices of government organizations 


* Canadian Government Publishing Centre 997-2560 
** Treasury Board Distribution Centre 995-2855 


Information management 


—410 
4415 
4420 
—425 
435 
4436 
440 
4445 
~ 448 
460 
S465 
/470 
A477 
/484 
¥ 485 
/487 
490 
/499.1 


General 


4505 
525 
/ 530 
7531 
532 
= 54) 
— 545 


Information banks: design, collection and storage 
Disclosure and use of personal information 
Access to personal information 

Information banks: inventory and approval 
Telecommunications administration 
Telecommunications administrative practices 
Electronic data processing introduction 
Micrography 

Typing and word processing 

Records management 

Forms management 

Federal Identity Program 

Special events 

Elimination of sexual stereotyping 
Management of government 

Pre-testings of government advertising 
Socio-economic impact analysis 

Public access to public records 


Government procurement 

Ex gratia payments — delegation of authority 
Management of risk — generally 

Management of risk — underwriting 
Management of risk — compensation/restoration 
Project Management training and development 
Major Crown Projects 


— Affirmative Action in the Public Service of Canada — A Communiqué to all Employees** 
Action positive dans la fonction publique fédérale — Dépliant destiné a tous les employés 
TBS, Communications Division, 1984, bilingual 


“Annual Report — Incentive Awards Canada** 
Rapport annuel — Primes d’encouragement Canada 
TBS, Incentive Award Board (A. Desjardins, 957-2439), published since 1961-62, 


bilingual 


* Canadian Government Publishing Centre 997-2560 
** Treasury Board Distribution Centre 995-2855 


— Annual Report on Training in the Public Service** 
Rapport annuel sur la formation dans la Fonction publique 
TBS, Personnel Policy Branch, Human Resources Group (Gina Happich: 993-7783, 
ext. 222), published annually since 1971-72, bilingual 


/Annual Report to Parliament on Crown Corporations and Other Corporate Interests of 
Canada, 1986* 
Rapport annuel au Parlement sur les sociétés d ‘Etat et autres sociétés en coparticipation du 
Canada . 
President of the Treasury Board,separate French edition, P51-1/1986-3E, $17.30, 
replaces Crown Corporations and Other Canadian Government Corporate Interests 
published as Volume III of Public Accounts* since 1985) 


Benefit-Cost Analysis Guide* 

Guide de l'analyse avantages-coits 
TBS, Administrative Policy Branch, 1976, BT 35-2/1976E, separate French edition, 
$4.35 


* Bulletins — Access to Information and Privacy* 
Bulletins — Lois sur Vaccés a Vinformation et sur la protection des renseignements 
personnels 
TBS, the ATIP Implementation Group, separate French edition, BT 51-2-6/4 and 5, 
$2.50 and $2.95 


“ Case Study: Energy Consumption Labelling Requirements for Refrigerators** 
Etude de cas: Etude des exigences d’étiquetage de la consommation d énergie par les 
réfrigérateurs 
CCAC, Policy Coordination Branch, and TBS, 1979, bilingual 


* Case Study: Government Evaluation of Regulations: The U.S. Experience** 
Etude de cas: Lévaluation administrative des reglements: lexpérience américaine 
CCAC, Consumer Research Branch, and TBS, 1978, bilingual 


~ Case Study: Government Intervention in the Marketplace and the Case for Social 
Regulation** 
Etude de cas: Lintervention de l’Etat et les arguments a lappui de la réglementation sociale 
TBS, Planning Branch, and CCAC, 1978, bilingual 


“Case Study: Occupational Health Regulations Limiting Radiation in Uranium Mines** 
Etude de cas: Réglementation sur lV’hygiéne professionnelle destinée @ limiter le rayonnement 
dans les mines d’uranium 

TBS, Program Branch, and CCAC, 1980, bilingual 


* Canadian Government Publishing Centre 997-2560 
** Treasury Board Distribution Centre 995-2855 


~ Case Study: Petroleum Refinery Effluent Regulations and Guidelines under the Fisheries 
Act** 
Etude de cas: Etude du réglement et des directives sur les effluents des raffineries de pétrole 
établis en vertu de la Loi sur les pécheries . 
TBS, Planning Branch, and CCAC, 1979, bilingual 


al Case Study: Proposed Insulation Requirements for Ceilings and Opaque Walls** 
Etude de cas: Evaluation des normes d’isolation proposées pour les murs et les plafonds 
TBS, Planning Branch, and CCAC, 1979, bilingual 


Case Study: Proposed School Bus Safety Standards under the Canadian Motor Vehicle 
Safety Act** 
Etude de cas: Evaluation des normes de sécurité proposées pour les autobus scolaires en 
vertu de la Loi canadienne sur la sécurité des véhicules automobiles 
TBS, Planning Branch, and CCAC, 1978, bilingual 


“ Case Study: Safety Glass Regulations under the Hazardous Products Act** 
Etude de cas: Réglement sur le verre de sécurité aux termes de la Loi sur les produits 
dangereux 
TBS, Administrative Policy Branch, and CCAC, Consumer Research and Evaluation 
Branch, 1980, bilingual 


~ Catalogue of Financial Systems** 
Catalogue des systémes financiers 
OCG, 1980, 2nd edition, bilingual 


— Changing Technologies: Human Resource Management Considerations ** 
Technologies en évolution: Considérations touchant la gestion des ressources humaines 
TBS, Human Resources Division, 1984, bilingual 


~ Classification and Selection Standards* 

Normes de classification et de sélection 
Treasury Board of Canada. For specific information on Standards and their prices, 

contact Heather Massey (957-8302) 


“ Conflict of Interest and Post-Employment Code for the Public Service* 
Code régissant les conflits d’intéréts et laprés-mandat sappliquant a la fonction publique 
TBS, Personnel Policy Branch, 1985, bilingual, BT53-3/1985, $0.35 each, minimum 
order 50 copies 


~ Contracting for Services, A Manager’s Guide** 
Marchés de services, guide de gestion 
TBS, Administrative Policy Branch, 1981, bilingual 


* Canadian Government Publishing Centre 997-2560 
** Treasury Board Distribution Centre 995-2855 


Crown Corporations and Other Canadian Government Corporate Interests 
(see Annual Report to Parliament on Crown Corporations and Other Corporate 
Interests of Canada) 


— Crown Corporations Quarterly Report to Parliament** 
Rapport trimestriel au Parlement sur les sociétés d’Etat 
President of the Treasury Board, published quarterly from First Quarter 1985, 
bilingual 


Departmental Expenditure Plans 
(See Estimates, Part ITT) 


J Employment Equity for Crown Corporations — Policy and Reference Guide *and** 
Léquité en matiére demploi dans les sociétés d’Etat — Politique et guide de référence 
TBS, Personnel Policy Branch, BT22-11/1986, 1986, bilingual 


Estimates (Guide to the) 
(See Guide to the Estimates of the Government of Canada) 


Estimates 1986-87, Parts I and II — The Government Expenditure Plan and The Main 
Estimates * 
Budget des dépenses 1986-1987, Parties I et IT — Plan de dépenses du gouvernement et 
Budget des dépenses principal 
TBS, Program Branch, BT 31-2/1987-I and II, bilingual; the two parts are sold 
together, $18. All issues prior to 1985 are out-of-print. 


Estimates 1986-87, Part ITI — Departmental Expenditure Plans *and** (by Department or 
Agency) 
Budget des dépenses 1986-1987, Partie III — Plans de dépenses des ministéres (par ministére 
ou organisme) 

TBS, Program Branch, BT31-2/1987-III, bilingual 


Agriculture Canada $12 
Atomic Energy Control Board $6 
Auditor General of Canada $6 
Canada Labour Relations Board $3 
Canadian Advisory Council on the Status of Women $3 
Canadian Aviation Safety Board $3 
Canadian Centre for Occupational Health and Safety $3 
Canadian Human Rights Commission $3 
Canadian Intergovernmental Conference Secretariat $3 
Canadian International Development Agency $9 


* Canadian Government Publishing Centre 997-2560 
** Treasury Board Distribution Centre 995-2855 


Canadian Radio-television and Telecommunications Commission 
Canadian Transport Commission 

Communications Canada 

Consumer and Corporate Affairs Canada 

Correctional Service Canada 


Department of Finance Canada 
Department of Insurance Canada 
Department of Justice Canada 


Economic Council of Canada 
Employment and Immigration Canada 
Energy, Mines and Resources 
Environment Canada 

External Affairs Canada 


Federal Court of Canada 
Fisheries and Oceans 


Grain Transportation Agency 
Health and Welfare Canada 


Immigration Appeal Board 
Indian and Northern Affairs Canada 
Investment Canada 


Labour Canada 
Law Reform Commission of Canada 


Medical Research Council of Canada 
Ministry of State — Science and Technology Canada 


National Defence 

National Energy Board 

National Film Board 

National Library of Canada 

National Museums of Canada 

National Parole Board 

National Research Council Canada 

Natural Sciences and Engineering Research Council of Canada 
Northern Pipeline Agency Canada 


* Canadian Government Publishing Centre 997-2560 
** Treasury Board Distribution Centre 995-2855 


Office of the Chief Electoral Officer 

Office of the Commissioner for Federal Judicial Affairs 
Office of the Commissioner of Official Languages 
Offices of the Information and Privacy Commissioners 


Privy Council Office 

Public Archives Canada 

Public Service Commission of Canada 
Public Service Staff Relations Board 
Public Works Canada 


Regional Industrial Expansion 

Restrictive Trade Practices Commission of Canada 
Revenue Canada — Customs and Excise 

Revenue Canada — Taxation 

Royal Canadian Mounted Police 


Science Council of Canada 

Security Intelligence Review Committee 

Secretary of State 

Social Sciences and Humanities Research Council of Canada 
Solicitor General Canada 

Statistics Canada 

Status of Women Canada 

Supply and Services Canada 

Supreme Court of Canada 


Tariff Board 

Tax Court of Canada 

Transport Canada 

Treasury Board of Canada — Comptroller General 
Treasury Board of Canada — Secretariat 


Veterans Affairs Canada 


Estimates (Supplementary) 
(see Supplementary Estimates for the Fiscal Year ending 
March 31, 1987) 


; Expenditure and Program Review** 
Réévaluation des programmes et des déboursés gouvernementaux 
President of the Treasury Board, 1984, bilingual 


* Canadian Government Publishing Centre 997-2560 
** Treasury Board Distribution Centre 995-2855 


— Foreign Service Directives** 
Directives sur le service extérieur 
TBS, Administrative Policy Branch, Allowances Unit 
(Diane Buenger: 993-7783, ext. 295), 1982, bilingual 


— Guide for Establishing New Agencies and Organizational Change 1986** 
Guide pour la création de nouveaux organismes et le changement organisationnel — 1986 
TBS, Personnel Policy Branch, Organization Policy Unit, 
(W. Dionne: 993-7631, ext. 301), 1986, bilingual 


“Guide on Financial Administration For Departments and Agencies in the Government of 
Canada* 
Guide dadministration financiére pour les ministéres et organismes du gouvernement du 
Canada 

OCG, Policy Development Branch, main volume including amend- 

ment 17, separate French edition, 3-ring binder, BT 32-5/1979E, 

$50.00. 

For periodic amendments, contact your departmental representative. 


“Guide on the Audit of Federal Contributions, Part I, Policy** 
Guide de vérification des contributions fédérales, Partie I, Politique 
OCG, Policy Development Branch, 1982, bilingual 


“Guide on the Audit of Federal Contributions, Part II, Suggested Approaches and Procedures 
(Exposure Draft)** 
Guide de vérification des contributions fédérales, Partie II, Méthodes et procédures 
suggérées (Projet dexposé de principes) 

OCG, Policy Development Branch, 1982, bilingual 


“Guide on the Program Evaluation Function** 
_ Guide sur la fonction de Vévaluation de programme 
OCG, Program Evaluation Branch, 1981, bilingual 


/ Guide to the Estimates of the Government of Canada* 
Guide du Budget des dépenses du gouvernement du Canada 
TBS, Program Branch, 1983, BT 31-4/1983, bilingual, $3 


“ Index to Adjudication Decisions 
Index des décisions arbitrales 
Replaced by PSSRB Decisions, available through the Public Service 
Staff Relations Board 


* Canadian Government Publishing Centre 997-2560 
** Treasury Board Distribution Centre 995-2855 


— Interaction — Management Exchange (Newsletter)** 
Interaction — Carrefour d’idées (Bulletin) 
TBS, Communications Division, published since January 1985, 
bilingual 


/ Interim Policy Guide: Access to Information and the Privacy Act* 
Lignes directrices provisoires: Loi sur laccés a Vinformation et Loi sur la protection des 
renseignements personnels 
President of the Treasury Board, 1983, bilingual, 3-ring binder, 
BT 51-2-3/1983, $20 


/ Internal Audit Handbook, Volume I, Establishing and Developing an Effective Internal 
Audit Function* 
Manuel de vérification interne, Volume I, Etablissement et développement d’une fonction de 
vérification interne efficace 
OCG, Interdepartmental Advisory Committee on Internal Audit, 
separate French edition, BT66-4/1985-1E, $24.95 


“Internal Audit Handbook, Volume II, Internal Audit Concepts and Practices* 
Manuel de vérification interne, Volume II, Les concepts et pratiques de la vérification 
interne 

OCG, Interdepartmental Advisory Committee on Internal Audit, 
separate French edition, BT66-4/1986-2E, $32.25 


~ Language of Work within Federal Institutions — A Catalogue of Initiatives** 
Langue de travail dans les organismes fédéraux — Catalogue d’initiatives 
TBS, Official Languages Branch, Document and Reference Centre 
(Marcelle Richer: 993-6921, ext. 244), 1985, bilingual 


t 


Lexicon of Terms and Definitions Relating to Personnel 
Lexique des termes et des définitions afférents au personnel 
(see Vocabulary of Personnel Services) 


.~ The Management of Research and Development — Framework and Guidelines** 
La gestion de la recherche et du développement — Structure et lignes directrices 
OCG, 1985, bilingual 


“ The Manager’s Handbook on Training** 
Guide du gestionnaire concernant la formation du personnel 
TBS, Personnel Policy Branch, Human Resources Group, 1982, 
bilingual 


* Canadian Government Publishing Centre 997-2560 
** Treasury Board Distribution Centre 995-2855 


10 


Y Maternity Benefits in the Federal Public Service — Employee’s Guide *and** 
Maternité et avantages sociaux dans la Fonction publique fédérale — Guide de l'employée 
TBS, Personnel Policy Branch, BT43-78/1986, 1986, bilingual, 
package of 25 copies, $8.00 


Y Official Languages at Work ** 
Les langues officielles au travail 
TBS, Official Languages Branch, Document and Reference Centre 
(Marcelle Richer: 993-6921, ext. 244) 1982, bilingual 


/ Operational Performance Measurement, Vol. I: A Managerial Overview* 


Mesure de la performance des opérations, Vol. I: Synthése a Vintention de la direction 
TBS, 1974, bilingual, BT 35-1/1974-1, $4.50 


— Organization of the Government of Canada — Chart** 
Ladministration fédérale du Canada — Organigramme 
TBS, 2nd edition, 1986 


J Performance Measurement: A Report to the House of Commons by the President of the 
Treasury Board** 


Mesure de la performance: Rapport présenté a la Chambre des communes par le président 
du Conseil du Trésor 
Treasury Board of Canada, 1977, bilingual 


Y Personal Harassment at the Workplace** 
Le harcélement en milieu de travail 
TBS, Personnel Policy Branch, 1982, bilingual 


Personal Information — Index 1986* 

Renseignements personnels — Index 1986 
TBS, the ATIP Implementation Group, published annually since 
1983 under the Privacy Act, separate French edition, BT5S1-2/1986E, 
$10.00 


Personnel Management Manual (PMM) *and** 

Manuel de gestion du personnel (MGP) 
TBS, Personnel Policy Branch, 3-ring binders, BT 32-19-1/1982, 
bilingual (prices under revision) 


Volume 1 Personnel — General 

Volume 2 Management Category 

Volume 3 Organization and Classification 
Volume 4 Human Resource Usage 


* Canadian Government Publishing Centre 997-2560 
** Treasury Board Distribution Centre 995-2855 


1] 


Volume 5 

Volume 6 

Volume 7 

Volume 8 

Volume 9 

Volume 10 
Volume 11 
Volume 12 
Volume 13 
Volume 14 
Volume 15 
Volume 16 
Volume 17 
Volume 18 
Volume 19 
Volume 20 
Volume 21 
Volume 22 
Volume 23 
Volume 24 
Volume 25 
Volume 26 
Volume 27 
Volume 28 
Volume 29 


Official Languages 

Staffing 

Staff Relations 

Compensation 

Personnel Legislation and Regulations 

Index and Lexicon 

PMM Bulletins 

Occupational Safety and Health 

(Reserved) 

Personnel - Pay Input Manual 

Pay Administration 

Insurance and Related Benefits 

Superannuation Administration 

(Reserved) 

(Reserved) 

The Management and Administration of Training 
Official Languages Procedures (to be published later) 
Management Classification Plan 

Classification Standards 

Collective Agreements and Changes 

Isolated Posts Directive 

Foreign Service Directives 

Courses and Educational Services of the PSC 
Insurance Administration 

Superannuation Procedures for Personnel Offices serviced by 
Regional Pay System 


Vv Principles for the Evaluation of Programs by Federal Departments and Agencies** 
Principes pour l’évaluation des programmes par les ministéres et organismes fédéraux 
OCG, Program Evaluation Branch, 1981, bilingual 


’ Program Evaluation — An Introduction** 
Lévaluation des programmes — Examen de la question 
OCG, Program Evaluation Branch, 1981, bilingual, out-of-print 


“Program Performance Measurement: A Report to the House of Commons by the President 
of the Treasury Board** 
La mesure de la performance des programmes: Rapport présenté a la Chambre des 
communes par le président du Conseil du Trésor 
Treasury Board of Canada, 1979, bilingual 


* Canadian Government Publishing Centre 997-2560 
** Treasury Board Distribution Centre 995-2855 


2 


/ Review of Information Technology and Systems in the Government of Canada — 1984** 
Revue des systémes et techniques d’information au gouvernement du Canada — 1984 
TBS, Administrative Policy Branch, 1984, bilingual 


/ Role of the Treasury Board Secretariat and the Office of the Comptroller General** 
Role du Secrétariat du Conseil du Trésor et du Bureau du Contréleur genéral 
TBS, 1983, separate French edition 


Y/ Serving You in Both Official Languages** 
A votre service dans les deux langues officielles 
TBS, Official Languages Branch, Document and Reference Centre 


(Marcelle Richer: 993-6921, ext. 244), 1984, bilingual, 2nd edition 


/ Sick Leave in the Public Service of Canada* 
Le congé de maladie dans la Fonction publique du Canada 
TBS, 1977, bilingual, BT 43-70/1977, $0.35 each, minimum order 
50 copies 


The Socio-Economic Impact Analysis Policy (the Role of the Private Sector)** 
Politique concernant lVanalyse de lV'impact socio-économique (R6éle du secteur privé) 
TBS, Administrative Policy Branch, Technical Advisory Group 
(Bill Maga: 957-2403), 1983, bilingual 


— Staff Training in the Public Service** 
La formation du personnel dans la Fonction publique 
TBS, Personnel Policy Branch, Human Resources Group 
(Gina Happich: 993-7783, ext. 222), 1983, bilingual 


J Standards for Internal Audit in the Government of Canada** 
Normes de vérification interne dans le gouvernement du Canada 
OCG, Policy Development Branch, 1982, bilingual 


Supplementary Estimates (A) for the Fiscal Year ending March 31, 1987* 
Budget supplémentaire (A) pour lexercice financier se terminant le 31 mars 1987 
TBS, Program Branch, BT 31-2/1987-1, bilingual, $6.00. 
All editions prior to 1985 are out-of-print. 


~- Vocabulary of Personnel Services ** 
Vocabulaire des services du personnel 
Treasury Board of Canada and Public Service Commission, 1986, 
bilingual (replaces Lexicon of Terms and Definitions Relative to 
Personnel) 


* Canadian Government Publishing Centre 997-2560 
** Treasury Board Distribution Centre 995-2855 


a! 


S$8Z-$66 1OSZAL NP [9SUOD NP UONQUISIP ep a1U2D +x 
09SZ-L66 BpeUeD Np JIWIUIOANOS Np UONIPZ,p 31UID » 


(Sd19]SIUIW sop [auUOsIod np xneoIng 
sop sgidne ajqiuodsip juoursyes9) ‘onsulfiq “6L61 “(SOE 2180d “E8ZL-€66 :9]1¥9g YINY) 
suotsued sap odnoln ‘jauuosiod np onbiyyjod ef ap worealId ‘LOS 

Ul UoYwNuUDIadNS ANOK 

xUOIsuad ap aUulsas a1jo4 


(jauuosiad nv sjuasaf{{p suoliulfap sap ja Saulia] sap anbixaT] 20e|duial) 

anzuyiq ‘9g6, ‘enbijqnd uonouo,y eB] 9p UOISSIWIUIOD J9 BpeUueD Np JOSIE, Np [lasuoD 
SOIAABG JaUUOSAAg fO AAvjnqvI04 
xxl@UUOSAad NP $ad1Adas Sap aslvjnqvI04, 


onsuIjIg ‘pg6] “‘SOUTeWINY S9dINOSSoI S9P UOISIAIG “LOS 
SUOLJDAIPISUOD JUallasvU_J adANOSAaY UDUINY :SaigojouysIay suisuvyyD 
xx SIUIDLUNY SAIANOSSAA SAP UOINSAS VI JUBDYINO] SUOIJDABpISUOD :UuoIINjOAa Ua SalsojouyIaT 


(opoun)D np uoijjodiaij4pdos ua 
S9]Q19OS SA1JND SA] JA 10] ,P S2IZIIOS Sa] ANS JuaWajiNg nv januuv j4OddvyY MOA) 
ppovuvy Np jJuawmausaanos np uoindidj4vdod ua $2j9190S Sadjnv Ja aUUOANOD VI ap saja190¢ 


a9sind9 ostesuelj UONIpP? ‘a}OUNSIp osIe[sue UOTIIP? “EZ6I “LOS 
josauay sayjoudwuoy) ays fo aff{O ay) puv jolavjaizas pAvog Aansvasy, ay) fo ajoy 
xx[DlQUas 1NIJQAJUOD NP nvaing Np Ja AOSAA[, NP [lasuoD np JoiavjaiIaSG np ajoy 


onsuliq ‘pg6] ‘oAnestuluMpe onbiyyod ey ap uoNdelIq ‘LOS 
P86 — vpvun) fo Juawmusaaoy ay) ul Swajysds puv Asojouysay uolwusofuy fo Maiday 
xxP86[ — vpvuvad np jJuawausaanos nv uoynusoful.p sanbiuysa] Ja sauajsds sap anaay 


OI$ A986I/I-7-1¢ La 
‘QJOUNISIP osTe[sue UOTIIPS ‘souUOsIod s}UDWIOUBIISUaI Sap UOT}Da}0I1d eT INs 10T 


RB] Op NIA Ud ERG SINndop JUSWOT[ONUUe sI[Qnd ‘sjaUUOSIod syUdWIAUSIASUdI Sap 
U0T}199}01d LT INS 19 UOTJEWIOJUL] B $999B] INS SIO] Sdp dIANIO Ud asIU ap adNOID ‘LOS 
986[ xapuy — uolvUsofuy JauUuossag 
986[ allOjAaday — Sjauuosiad sJuawausiasuay 


(uoisuad ap aulisad 24J0A ILOA) 
(a4joa) uoisuad ap aunsay 


ansUul[Ig “pE6l “IOSZ1L, Np [losuoD np qwapiselg 
MAMaY UDASOld puv aanjipuadxy 
xxXNDJUAWAUABANOS SasAnogap Sap ja Saunuvsésoid Sap uoywNvavay 


Al 


SS87-S66 JOSML NP [lesuoD np uoNNquasip ap aUID 4» 
09S7-L66 BpeUueD Np JUSWIOUIOANOS Np UOTIIPE,p a1UdD 


ansul[iq “Cgél 
d1ISOWITI} Jorwiaid a] sindap JuswaT[arnsowiy syqnd ‘Iossiy, np [lasuod np juapissig 


juauvy Ang 0} j4oday Aj4ajAvNG suoyvséodioy uMmodyD 
+¥IDJ9,P S9J9190S Sa] ANS JuawapAng nv jalajsauls) Js6oddny 


ansulliq “ZL6I-IL6I sindop gyqnd y10ddes ‘(77z ajsod ‘¢g11-¢66 :yoiddey Buln) 
SOUTVUINY SadINOSsal sap UOISIAIG ‘JauUOsIod np onbiyYod ke] ap uoNdealIGq ‘LOS 
PIAAAS IGN ay) ul suluIpA, UO JAOday Jonuup 
xxONbyqnd uoysuoey vj] suvp uoyvuisof vj Ans januuv jsoddvy 


onsulyiq “7961-1961 sindap 
gqnd jioddei “(6¢p7-L¢6 ‘sutpiefsaqg “W) JUsWINseINODUA,p soullId sap [IasUuOD ‘TOS 


DpvUvD SpAvMp aAljuaouy — J4oday jonuup 
xx DPDUDZ JUuauasvANOIUA,p SaUi4q — januuv jsoddvy 


(S861 stndap 
~SIGnd sajdwoy sap [I] SuINJOA ep 2111) & aIIqnd) ‘“(ypouDD np jJuaiwausaanos np 
UONDAINJADAOD UA S2JA1IOS SAdJND Ja QUUOANOD VY] ap sajaia0g 3de,|duid1) 
‘OE LIS AE — 986I/I-ISd “}OUNsSIp asiejsue UOTIps IOssiIL Np [lasuoD np jwepIssig 
9861 — vpvuvg fo 
SJSAABJUT AJVAOGAOD AIYIQgQ PUY SUOIJVAOdIOD UMOAD UO JUaWUIDILADY 0] jAoday jonuup 
x986] — vpouv) np 
uojvdi91j40d0d ua $aja190S Sad4jnv Sa] ja IDI],P S9I91IOS Sa] ANS JuawlajANgY nv januuv jloddvy 


ansulylq “9861 

‘(067 a1S0d ‘TE9L-€66 :OIUNH BAIN No (gz a1sod “TE9L-€66 ‘poole Iqiq) 

SOUIBUINY SddINOSSdI Sop UOISIAIG ‘JeuUOSsIed np snbiyTYod ve] sp uOTIDEIIG ‘LOS 
S86[ YIN {0 SD aIIAsaS INGNd_ ay) ul Sdnosly Ajsoulpy ajqisi, JO apifOsd AsO] YAOM 
xxS86[ Stop — anbyqnd uonsuof vj ap sajqisia sajisounu ap sadnoss sap [1f01d 


ansuljiq ‘[g6] ‘seuueIsoid sap UOTeNyeAg, ap UOTBIG ‘OO 
saluasp puv sjuaujivdag jvsapay dq suvssoig fo uononpaq ay) s0f sajdiouisg 
xxXNdlapaf SaUsIUDs410 Ja SadajsiuIUL Sa] Avd SawuDsisosd Sap UoYoNvAg] Anod Sadiaullg 


ansuryiq “Eg6l “(€OPZ-LS6 :e8eIN II!a) 

sonbruyos} siay[iasuod sap sdnoin Sanenmsturupe snbiyyjod ef ap uondelIq “LOS 
(40]9a§ ajvalig ay} fo ajoy ayj) Ao10g SisKjoup javdwuy diu0Uu0rxq-01905 ay] 
xx (@Aud 4najoas np ajoy) anbiuouesa-01908 Jovdui,] ap asdjouy] Juvusaouos anbyyod 


(JJ 21140q ‘sasuadap sap jaspng MOA) 
SadajSIUIU Sap Sasuadap ap suvjd 


ansuryiq ‘7g6I ‘sanbiijod sap uoneioge9 ep UoNdeId ‘OOd 
ppoun) {0 Juawudsaaoy ay) ul jipny jousajuy 40f spavpunjs 
xx UPDUDD NP JUAWAUAIANOS a] SUBP AUdaJU] UONDILf{LUIA AP SAWAONT 


I 


$S87-$66 JOSPIL NP [esuoD NP UOTNQIISIP 9p SUS) «x 
09SZ-L66 BPRULD Np JUIUIOUIZANOS Np UOTIIPZ,p 311UID » 


(ZOE8-LS6) AasseJ Joya 

JO][NSUOD ZdT[INIA ‘sJUSWIOUBIOSUdI Op sn{d Inog ‘epeueD Np JOSZIL Np [lasuoD 
SpADPUDIS UO1JIaJaG puv UOoIwIIfISsYID 
¥U01]99JIS ap Ja UOINDIIJISSDII ap SAULLON] 


ansulyig “LL6] “IOS1L Np [lasuoD np Wwoeptseld 
_ pavog Aansvad 
ay) fo Juapisalg ay] Aq suowuoy) fo asnoy] ay) 0] jAoday p -Juawasnspayp aounuLsofsad 
xx4OSAAL. Np flasuoD np juapisasd 
a] tod saunwuiuod sap aiquivyD v] v ajuasaid jaoddvy -aouvulsofiad vj ap aansap 


ansul[!g “616 “JOSs1L Np [lssuoD np jWwWoepIiszld 
pavog Aansvady, ay) {0 
juapisalq ay} Aq suowuoy fo asnoy] ay) 0} JAoday YP “JuawadANSvay] adUDULAO {lad UDAZOL 
xxSIUNUUUOD Sap 
alquivy?) vo] v ajuasaid jAoddvy :saumuvasoid sap aouvussofiad v] ap aansaul VT 


OS'r$ “I-PL6I/I-SE LA ‘Onsurg ‘pL6l “LOS 
MAlALIAQ) [VIAASDUDY YP <[ ‘104 Juaiuadnsvay aouvulofiag JouolvsadQ 


xUONIALIP DI] ap UOINUAIUL.] VY aSaYJUAG :] 104 ‘suoljwsado Sap aduDULAOfiad DI ap aAnsay 


gg ‘sotdos ¢z ap sjonbed 

Ua NpUsA ‘ANSUTTIG ‘OZ6I “O86I/8L-EV.LA ‘euuosiod np anbiyyod ej ap uonoa1g ‘LOS 
apiny S,aakojdwuy — ad1adag Ingnd [vdéapay ay} ul Sjifauag Ajiusavpy 
xx ID 
aakojdwa] ap apiny — avaapaf anbyqnd uo1suo] vj suvp xnv1d0S Sasvjuvan Ja ajlusaqvy 


onsuliq ‘[g6] ‘OANeSIUIWUIpe onbiqI[Od e] asp UOTIOOIIG ‘LOS 
apIny S,dasvunpy p ‘SadiAdag A0f sulsav4uoD 
»x,UONSAS ap apins ‘sadlAdas ap SaYIADIN| 


ST CES AT-9861/P-99. LA ‘xneouUeL e INasseyo ‘oJOUTISIP 

ISIE[ZUL UONIPS SUIOIUI UOTJCSIJLIOA L] IP [SLOISIUIUWIIDIUI JNeIYNSUOD d1ITWIOD ‘NO 
SAI IVIg puv s}daquoD jIpnp jousajuy ‘JJ auinjoy ‘yooqpuvyy jipnp jousaquy 
,aUdajUul UO 
-vIfidaa vj ap sanbywad Ja sj}daauod sa [J auinjo, ‘ausajul uoyvoifisaa ap januvjy 


S6'P7$ ‘AI-S86I/P-99.LE ‘xNeouUR B INasse[o ‘o]OUTISIP 
ISIL[SUL UOMIPZ ‘SUIOIU! UONBOIJLIZA B] IP [SLI9ISIUTWIDJUI JeINSUOD 9IIWIOD ‘NO 
uououny vipnpy 
jousajuy aaijraf{q uv suidojasagq pup su1ysyqnvisy | aunjo, “yooqpuvy] jipny jousajuy 
x IDI fa AULBJUI UONIDIL{IAGA 
ap uoysuof aun,p juawuaddojaagp ja Juawassyquiy ‘JT aunjo, ‘ausajul uojvolf{iuea ap januvpy 


Ol 


SS87-S66 JOSH] NP [IsUOD Np UONNQLISIP ap aUID +x 
09S7-L66 BpeUueD Np JUsWdUIOANOS Np UONIPE,p s11UdD , 


sUUOINOD ke] ap sjofoid spueIH 

sjofoid sap uoT}sed Ud JUdIDUUONDeJIEd 19 UOTeULIOT 
UOI}S9jJ91 NO JUSsWsseWWOpesp — sonbsi sap uoNsay 
uondidsnos — sonbsii sap uonsay 

soiyeigues — sanbsti sap uonsay 

SIIOANOd sap uOoTesI]9p — xXnoloeIS 91}1] & SJUDWIOIeg 
sorjgnd sayoieyy 


oqnd pues af red soijqnd sjusuimnsop sap uoneiynsuog 
aNbIwWOU0dI-O190S JOedUIT,] Op IsATeUY 

Q[LIUSWISUIOANOS 9}dI[Qnd ke] JURUIBDUOD $}Sd}]-d1g 
JeJUSWISUIOANOS 9}101[qnd eB] 9p UOTISaH 

sodAj09191s sop UOTeUIUNTT A 

xneroeds s]UOUIaUAq 

oNnbIeUl 9p ISeWII,] IP UOTIVUIPIOOS ap QuUIWIeIZOIg 
SO[NWIOJ Sap UOTISAH 

SJUSUINDOP sap UOTISayH 

SJOW sop JUDWID}IEI] 19 BIYdeIsO[A}OVG 

sty deiso1sIy 

onbnewisojuy 

SUOTIVOTUNUIWOSII9} Op SOATIVIJsIUTWIpe sonbIVeVIg 
SUOTIVOIUNWIWI059[9} Sop UOTeIISIUIWIPY 

uoneqoidde jo o110}10d91 :soguUOp op sonbueg 
sjouUOSIod s}UDWIDUSIOSUSI Sop UOTIeI[NsUuOD 

sjouUOSIod s}UDWIOUSIOSUSI Sop UOTIeSI[NN Jo UONeS[NAIG 
IBVYIOIS 19 9}09][09 ‘UOTJdd9DU0d :soguUOp ap senbueg 


Svs 
(44S 
ces 
Tes 
O€s 
Scs 
SOS 


souyes9UIQ 


667 
067 
L8V 
S8V 
v8V 
LLY 
OLY 
SOV 
09F 
8bV 
Svv 
OY 
9tP 
Sty 
ScV 
Och 
SIV 
OIv 


UONCULIOJUL] ap UOTISAaH 


XNVIUIUIIUIOANOS SOWISIURZIO Sop SoyeIOJOWIWIOD sonbijeid 
. ONbII}9W UOCSIJLI9A IP IdIAIBS 
suonisodxy 

uoTjyel[eysuloy 

SIXBL, 

saseAOA, 

JUSWIdSeINODUS,p SOUIId sop sUIISIY 

lons0Vv 

SIOUIIIJUOD IP Sd1JUID Jo SIDUAIQJUOD 
suol]esijog 

SOUUdTIe JO SOUTIIEW sUOTIeI9dO xne UdT]NOS 
uonIpA 

atydeis0j0yd ap SadIArag 


€66¢ 
T66€ 
S6E 
SLE 
TZe 
OLE 
S9t 
09€ 
Sse 
OSE 
Ove 
See 
O€t 


SS87-S66 IOSOIL NP [l9suOD Np UOTINQISIP 9p 9UID xx 
09S7-L66 BpeueD Np JSWOdUIIANOS NP UOTIPI,p d11UID x 


d1eyd op souseduiey 

IIVIOAUIO} [IVARI] IP SIDIAIIS 

SJOUUOISSaJOId ap jd SJUL}[NSUOD IP SIdIAIIS 

JOURTIEI]-SNOS — IISO[OUYIE} 39 IDUDIOS 

SOOIAIOS OP S9YSIVJAY 

SoyoIe | 

JEUONCUIDIUI IDIDWIUWIOD Ne sonbIuYyde} safseIsqo sap UOTUSAZIg 
suOT}IsINboe sop UsWex” 

SUNUIWIOD SIdIAIIS 


JolgjewW np Jodsueiy, 

s[nNO 

(SOWIOJIUF)) JUSWT[IQeH 
$1N9}99}01d S}USUI9I9 A, 

nesing sp JUSWId[qnoWe jo JOI[IqO|] 
nesing Ip SdINWUINOJ 39 [olIgIe|J 
SoTIqoWO Ne soayNdIysA 

JelLgjeUl Np UIOS 

Jolgyew np uoneuslly 

JoUNeW Np sseulsesewUIA 
Jelg}yew NP gHANSS 

JOLaIeW op slo1d 

Jelgyew np uoryesty) 

Jolgyeul NP gHTOBVolsY 

JeligyewW np uolsayH 


dIBIDUI] IP UOTIBAIOSUOD 
JUSWISUUOTILIS Op STIely 

sjofoid sap sjnod sep s[QIWUOD 
sjofoid spuvis sap uolseay 
uoneinejsal op suOoTeT[eIsSU] 
SJUIUIASO] sap sasreyD 
JUIWIISOT 

SOX9UUOD SIdIAIOS Jo xNedOT 
uoT}eUsT[e — SIOI[IQOUIWI sudIg 
uoTest[INn — sIol[IqOWUI! susTg 
uoltsinboe — sidI[IqOWIUI sudIg 
SoeI9ues — SIOI[IQOWUWI susTg 


8CE 
EVE 
SI€ 
vIt 
(ANS 
Ole 
LOE 
S0€ 
cO€ 


SODIAIIS 


166¢ 
$9¢ 
I9¢ 
097 
OVC 
SET 
O€T 
9CC 
SC? 
VT~ 
8IZ 
LI? 
91? 
II? 
OI7 


[LOB 


T661 
OLI 
8rl 
Ovl 
O€l 
8cl 
Scl 
0@T 
SIT 
SII 
CII 
OIT 


SIOI[IQOUIUI sUdIg 


:So[qiuodsip jUOs sjuRAIns saIdeyo say 


SS$87-S66 JOS9IL NP [esuOD Np UONNQIISIP 9p 311UID x» 
09S7-L66 BpeueD np jUdWAUIaANOS Np UuOTIIpe,p aUaD , 


(SEPT-LS6) SHEN 2U219H 
‘SQOUBUTLY XNB Jo IOSZIL, NP [losuoD NY “UOTJeIISIUIWIPe] op IM9}ddIIP 9] JUSWIATJONIIGeY 
‘JOLIgIsTUIU JUBUSSZId|I Ne SagssoIpe d1}9 JUSAIOP INOf & aSIWI ap sapueUAp sa 
‘OS 7H UOIAUS & JUDWIoIed9s 
snpuda saijideys ‘onsuliq ‘p-7> LY ‘8L6[ ‘oAMesTUTWIpe anbiyjod ev] sp uonoellg ‘LOS 
jonuvpy (910g aAljvajsiulupp 
,IADAsiulupy anbyyod vj ap januvpw 


aked ap [BUOIS9I SUIQ}SAS 9] Jed SIAJOSsap 
Jeuuosiod np xneoing Inod 9}1e1}01 ap suotsuad sap sainpg001g 
JOUBINSSE.P SIWISII Sap UOTIVIISIUIWIPe] Ins spiny 
dO B®] ap sjmeonps sad1AsJos 1d sINdD 

INIII9}X9 IOIAIIS I] INS SdAT}OOIIG 

SQ[OSI So}sOd Sa] JUVUIIDUOD dATIOOIIG 
SUOTILSIJIPOW 19 SOATJOIT[OD SUOT]UDAUOD 
UOMBIIJISSE[D IP SOWION 

UOT]SOS B] IP UOTIVOIJISSE[D Op IWIWIPIZOIg 
(JUSUOINITIII[N s1]qnd wv1IS) S{[IIdIJJO SonSuK] Sd] JURUIIOUOD so}T]TepOo|] 
UONCUWIOJ Ll Op UOTJVIISIUTUIPe,| 19 UOTISAS eT 
(9A19S89y) 

(2A19S9qY) 

suotsuod sop uolelsIUIWIpy 

SOXOUUOD SUOTIeISold Jo soOUvINSSY 

ohed e] Op UOTIVISIUIWIpPe.p spiny 

oked-jauuosiod 9913U9,p spiny 

(9a1989Y) 

[leael] ne gues 19 9)11ND9S 

dOW OP sune[ng 

onbixa] 19 xopuy 

JeuUOsiod I] JUBUIDDUOD SJUSWI9[S9I 19 UOTLISIZI] 
uoTeIIUNWIIY 

[leael] op suOTIe[OY 

Jouuosiod us uolNe10q 

SOTJOIOIJJO sonsuey] 

soureuIny sddiInossol sop uoTIesT[NA] 

UONBOSIJISSe[D 19 UOTIVSIULZIO 

UOI}S9B B] OP 91I039}eD 

sole1gusay — [osuUOsSIog 


67 SUINJOA 
BZ StUN]OA 
LZ SUINJOA, 
QZ aUIN]OA 
SZ SUINJOA 
HT SUIN]OA 
€Z SUINIOA 
ZZ SUINIOA 
IZ auNnjor 
0% auIN]OA 
61 SUINIOA, 
BI SUIN]OA 
LI swnjo,r 
QT SuN{OA 
CT SUINIOA 
pl suInjo, 
€] SWIN]OA 
ZI SwUINOA 
IT SUIN]OA 
OT SuNjoA, 
6 QUINOA 
Q dUINTOA, 
L duINJOA 
9 dUINJOA 
§ SUINTOA, 
p duno, 
€ JUINTOA 
Z dUIN[OA 
[ ouIN[OA 


(S9SIAI 0119 JURADP XLId) onsUTTIQ 
‘TQ61/I-6I-ZE Lg ‘xnesuue e sinassejo ‘jauuosiod np anbiyod ke] ap worded “LOS 


(NWd) Jonuvpy Juawasvunpy jauuossad 
xxI% (dOW) Jauuosiad np uoysas ap januvjpy 


SS87-S66 IOSZIL NP [lesuOD NP UONINGHISIP 9p PIU) x 
09SZ-L66 BPeURD Np JUsSUWIIUIDANOS Np UOTIIPE,p W1UID 


(sunjajing 0A) 
suyjajing 
— sjauuossad sjuawmausiasuas sap uoisajoad vy Ans ja uolwUAOful,] B SaIIN] ANS S10T 


(SadOsiaold $3I14JJALIP SAUBIT IOA) 
- SAMOSIAOAd SAI1AJIAAIP SOUSIT 
ssjauuosdad sjuauausiasuat Sap u01j2ajOAd DB] ANS 10] Ja UOIJOWAOfUI,] DB S2I90,] ANS 107 


O7@$ “E86I/E-Z-1S LA 
‘xneouUe & INassR[O ‘ONBUITIQ ‘Eg6] OSSIL Np [lasuoD np jUopIsod 
JIp ADAllg ay] puv uoyvuAofuy 0} Ssaddp capiny Adyod ullsajuy 
x SJaUUOSAad SJUaWaUsIasuad Sap 
u01j2aJ0Ad BI ANS 10] Ja UOIDULAO{UI,] DB S2I9N,] ANS 10] :Sas10S1AOAd SAI1AJIAAIP SOUSTT 


(jauuosiad NP SadiAsas Sap AdIDINGDIOA MOA) 
jauuossad 0} suijojay suoiiuifag puv sual fo uod1xaT 
jauuossad nv sjuasaffo suoiiuifap sap ja Saiussa] Sap anbixaT 


ansuryig ‘7861 
‘“(ppZ a1sod ‘[769-€66 :AOYOTY sJOoIVJA]) DOUdIOJOI Op JO UOTJVJUDUINSOP ap amUaD 
‘SoT[OIDIJJO Sansue] sop uoTdeIIq ‘LOS 

YAO 10 SasvnsuvT jv191f{{O 

xx[1DADA] nov sayaioif{fo sansuv] saT 


ansuryiq “Sg6l 
‘(przZ 21S0d ‘[769-€66 :AOUSTY ofa) 9OUdIJOI ap Jo UOTJeJUNUINIOP ap aUaD 
‘so[[OIDIJJO SansuR] Sap UOTIDZIIG ‘LOS 

Saayoiiuy {O anzojvjvD p — suolnjisuy josapay uiyjim yAoy {0 asvnsuvT 

xx SOANDIJIUL P aNsojDIDI — XnvJapaf Sausiuvsi0 Sa] SUDpP ]1DADA] ap ansuvT 


ansuljiq ‘Cgé6] Jotauel stndap sijqnd ‘suoneotuNUIWOD sop UOISIAIG ‘LOS 
(4a}JajSMaA]) adUDYIXY JUuauasvuvjpy — uoljIvAa]UT 
(u1jajjng) »Saapl,p Anofasiv. — uoljovsa}Uuy 


anbiyqnd uonouoy e] suep [leael} op suoneyol 

SIP UOISSIWIWIOD k] ap sgidne s[qruodsip q4[YO Y ap suoisizaq sa] Jed 90e|dway 
suoisizag uoyvosipnipp 0] xapuy 
SaJDAJIGAD SUOISIJap Sap xapuy 


SS87-S66 JOSZIL NP [lasuOD Np UOTINQIISIP 9p SUID 4% 
09S7-L66 BpeurDd np JUWIOUIOANOS Np UOTIIPY,p aTUdD 


ANSUITIG “[T86] IOSPIL Np [lasuoD np juapissg 
juan 0} JAOday ssaizodgd YY — Juawasvuvp ajqvjunosop 
xxIUIWa] {Dg nv adinusagjui jAoddvy — uoljsas vj ap ajyiquindwuy 


ansul[iq ‘7g6] ‘jauuosiod np onbiyyod ey] ap UOTIIIG ‘LOS 
aDjdyAOA AY) JD JUAWISSDADJ] [DUOSLag 
xx [DADA] ap Nayiu ua JuawajadADY aT 


ansuliq ‘[g6] ‘souweiZoid sap uolenyeagy] ap uoNdalIG ‘NO 
uoljIUNn] UOYWNvAY WvASOLd AY] UO apiny 
xx IUUIDAZOA ap UOYWNVAY,] ap UONIUOf vj Ans apinyD 


ansulyiq “Og6l “(10E 980d “TE9L-€66 :oUUOIC ‘A\) 

uonestuesio, ap onbiyjod e] ap uomsasg ‘jauuosiod np onbizod ey ap uoNoalIG ‘LOS 
9861 — asuny) [oUOlv2ZIUDsICQ puD Salouasp Many sulysyquisy Aof apiny 
xx986[ — JaUuUOIDSIUDS1O JUuaWasUv_Y) a] Ja SaWsIuvs10 XNDaANOU ap UOl]vaII BD] Anod apiny 


ansulyiq 

‘TR6 ‘SouIvUINY SsadINOssal sap odnoiH ‘jauuosiod np anbiyyod ke] ap uondalg ‘LOS 
SUIUIDAL, UO YOOGpULFT S,4asvuvp ay] 
xx/0UUOSIad Np UONDULLOL D1 JUDULIIUOD adioUUOI]sas np apiny 


Eg ‘onsurjiq “E86I/pr-I€ LA ‘E86I ‘SoweIso1d sap uOTDaIIG ‘LOS 
ppouvy) f{O Juauudsaaoy ay) fO Sajnuljsy ay} 0] apiny 
yDpvUDD Np jJuawausaAnos np Sasuadap sap jaspng np apiny 


onguryig *7g6 ‘sonbiyyjod sap uoneiogels,| sp wooed ‘OO 
(ifoaq ainsodxq) 
SaANPAIOLY puv sayovoiddyp pajsassngy TI j4Nq ‘Suoyngiyuoy jolapay fo jipny ay) uo apiny 
xx (Sadiouidd ap asodxap jalorg) saasassns 
sainpadodd Ja sapoyjay [J aij40g ‘Sajplapaf suo1jnqg14juod Sap uoNvdII{11aA ap apiny 


ansuryiq ‘786 ‘sanbiyjod sop uoneioge[9| 9p UONdelId ‘OOd 
AONOd J 140g ‘su0ngisuoy jo1apay fo vipnp ay] uo apiny 
xxONDI0q [ alld ‘Sajviapaf suoungisuos sap uoypoifilaa ap apiny 


SEp$ ‘o1OUTISIP 

asie[zue uOnIps Y9L61/Z7-SE LA ‘9L61 ‘SANestUTUpe onbiyod ey ap uoMeNG “LOS 
apiny sistjpup j1s0)-jlfouag 
~SIN0I-SasvJUuvAD askjouyny ap apiny 


SS87-$66 JOSZIL NP [lesuoD Np UONNAIISIP 9P S1}UIZ) xx 
09SZ-L66 BpeUeD Np JUsUIOUIOANOS Np UONIIPE,p IUD 


*‘]OLIO}STUTW 
jue Uaseidal SIIOA J9yNSUOd ZaT[INaa ‘sonbipotied suOTIeIJIPOU! soy ITU9}QO INog 
‘OS$ “A6LEI/S-ZE LA ‘SOUNISIP oste[sue UOTIIp? “ZT UW UOTBdIJIpoul P| 
JUBNIOUI dseq ap sUINTOA ‘sanbiy[od sap uoTeIOgRII,] 9p UOTDeEIIG ‘NO 

ppouvy 

f{O JUaWUsIAOD ay) Ul Salouasp puv sjuaujivdag A0f uolvsiuNUpY JoIIUDULY uO apiny 

»Dpouvy 

np JuatausaAnos np saiusiuvsio Ja Sasajsiuiu Sa] nod adsaiouvulf uoljvAjsiunupyp apiny 


ansuljiq ‘Sg6l ‘OO 
sauyapiny puv y4omauvsy — Juaudojaaag puv ydtvasay fo Juawuasnunpy ay] 


xxSONMIAMP SAUSY Ja ainjon4yg — Juawaddojaaap np ja ayIdaYyIad VD] ap UOI]SAS VT 


ansuryiq “eg6l “(77Z a1sod ‘Egi-€66 :yoiddeH vuln) 

souTeUNY sadINOssal sap sdnoiyH ‘Jauuosiod np onbiyyjod e] sp uondealIq “LOS 
aadag Iqng ays ur suum ffvigs 
xxanbyqnd uoysuoy vj suvp jauuossad np uoyvusof vT 


gsind9g ‘onsulyiq ‘[g6] ‘sowweisoid sap uoTeN[eag sp UONdeIIG ‘NO 
uolINpOAUT Up — UONONIVAT wvAésosd 
x,UOysanb vj ap uauvxy — Ssaumuvaisodd Sap uo1jwnjvaa, T 


ansuTIq ‘OX6I ‘DOO 10 ‘sowureiso1d sap uoTdeIIG ‘LOS 
SaulY UNIUDAQ) U1 UOIMIPYY suljiuuIT suonvjnsay yyvayy jouoIvdnIIQ :Apnis asvD 
xx UN1UDAN, p SUI Sa] SuDp 
Juawauuodnd a] sajiiuy Y aauljsap ajjauuolssaford aualsdy,] Ans uoljwjuawa[say ‘sv ap apniq 


MMNBUITIG ‘OX6] “UONPUWIUIOSUOD Ud dYdIOYOOI PI 

ap 19 UONeNIeAD] IP UOTIAIG ‘DOO 19 SANBINSIUIWUIpe oNnbIWT[Od eR] ap UONSAIG ‘LOS 
JOP SJINPOd SNOpAvzv}ET ay] Aapun suoyyjnsay ssvjpyH Ajafos :Apnjgy asvy 
xy XNadasupp 
SJINPOAd $a] ANS 10] DV] ap Satta] XND |jlINIIS AP addaA 3] ANS JuaUa]say :SvVD ap apniq 


ansulylq “8/61 ‘OOO 10 ‘uoneorytueld eB] ap woNdelq “LOS 
uo1ljvyjnNsay 
101905 AOf asvD ay) pup advjdjayAvP ay) Ul UOlJUaAJa]UT JUaIULaAOD :Apnjis asvy 
4% 9]V190S 
UuOdIDJUaWUajsad DB] ap inddv] v Sjuauinsuv sa] ja IvIq,] ap UONUaAsajul, T :SVD ap apnjiq 


INZUTTIG “8/61 ‘LOS 19 ‘UONeWIWIOSUOD Ud dYdIBYAI BI Ap UOTDAIIG ‘ODO 
aouaadxy] “SQ ayy -suoyvjnsay fo uolvnpagq Juawusaaoy :Apnigy asva 
xxIUIDILIUD ANUALIadxa] :SJualapsZad Sap AAIDVAJSIUIUIPD UOIJONIVAI, T “SVD ap apniq 


SS8Z-$66 JOSHI] NP [IesuOD Np uONNQIIsIp ap a11UID 45 
09S7-L66 BpeULD Np JUSWIIUIOANOS Np UONIPE,p a1UdD , 


ANBUITIG “8461 ‘OOD 19 “uoNeoyrued e] ap uoMdeIId ‘LOS 
pop Ajafos 
914A AOJOP U_IpvUDD ay] Aapun Spavpunjs Ajafos sng JooyIs pasodosg :Apnis asvp 
xx SIPIQOUOIND SaJNI1YaA Sap aj1ANIaS DB] ANS auUaIPDUDI 10] VB] ap Njlaa 
Ua Sad1njOIS Snqojnv saj Anod saasododd ajlindas ap Saullou Sap uollONvAT :svD ap apniq 


ansulliq “6261 ‘OOO pue ‘uoneorjiued e] ap uonoalqd ‘LOS 
sam anbvdg pun ssuiiad sof spavpunjs uonvjnsuy pasodoig :Apnjs asv9p 
xx Spuofyjd saj ja sinus Say Anod saasodosd uoyvjosi.p sauliou sap uoyonwaq sv ap apnry 


ansulylq “6L61 ‘OOO 19 ‘uoneorjiueld ef ap uoNseIg “LOS 
py 
Sa1daysi.] ay] sapun Sauyapiny puv suoyvjnsay juanyf{f{y Asaulfay wnajoijad :Apnig asvD 
xx SI1MaYIEd Sa] ANS 10] DB] ap NjdaA ua SYQuja 
gjodjad ap saisauiffor sap sjuanyf{fa Sa] Ans saaljdai1p Sap ja Juallajsaa np apnyy :svD ap apniq 


onsullq “6161 ‘LOS 3° ‘onbryjod ev] sp UOTeUIPIOOS ke] 9p UOTIDAIG “DOO 
SAOJDAASIAJay AOf SJuawasnbay suyjaqvy] uoydunsuoy Asiauy -Apnjg aso 
x4 SANAJDADSIALOA 
Sa] And alsiaua,p UONDUWOSUO) b] ap asvjanbijgp saduasixa Sap apnyy :SvD ap apniq 


ansuryiq “986I/II-77LA ‘]euuosiod np enbiyyod ek] ap wordealIqd ‘LOS 
apIny arduasafay puv Aay0q — suoyvsodsioy umosy sof Ajinby juawdojduy 
4%J0% aUadafal ap apins ja anbyyod — Iv14,P $9191908 Sa] suvp jojdwap asaywul ua gunba, T 


ansuryiq ‘7g6l “(S6z a1sod “Eg//-€66 :JoSuNg sueIC) 

SNUUISPUI Sop UOT}AS-snos ‘aATIeIIsIUTUIpe snbiyTOd ke] op UOTIDEIIG ‘LOS 
SAANJIANG ANALG USIALO] 
xxANOUGIXA AIIAMIS A] ANS SAAIIALIG 


saidoo O¢ ap WinuNTUIW epueUIUOD ‘SIIUN] CE'O$ “LLOI/OL-EV.LA ONSUTTIG “LL61 ‘LOS 
ppouny) f0 ad1Asag IqQNnd ay) Ul aavaT 41S 
,Dpouny np anbyqnd uoyouoy vj Supp alpyjpiu ap asuod aT 


Sotdod OS Op UINUIIUTU SpUeUIUIOD 

SUN] COS “S86I/E-ESLA ‘ONSUTTIG “Sg6I ‘JoUUOsIod np onbrtyod x] ap uoHoalIq “LOS 
ar1Asas INGNd_ ay] Of apod JuawAojdwuy-jsog pun jsasajuy fo ja fuogD 
,anbyqnd uoysuof 1 » juonbyddys jopuvu-sasdn] Ja Sietaqui.p Spjfuod sa] Juvssisad apoD 


ansulfiq ‘UOTIIP? 7 ‘O86I “OO 
suajstg joisuvuly fo ansojvjvD 
xx SdIUDULL SaluajSds Sap ansojvIvD 


SS87-S66 JOSPIL, NP [l9sUOD Np UONINQUISIP ap a1U2D x» 
09SZ-L66 BPeULD NP JUSUISUIIANOS NP UONIIPE,p I11UID x 


S6°C$ 
19 OS'Z$ ‘§ 19 H/9-7-IS LE ‘AIOUNSIP osIe[sue UOT]IPS ‘spauUOsiod s}USWOUSIASUaI Sap 
u01999}01d B] INS 19 UONPUIOJUL] B $999B,] INS SIO] SOP sIANIO Ud astuI ap 9dNOIDN ‘LOS 
ADAM puv uolwiusofu] 0] ssavop — suljayng 
x SJauuosdad 
SJuaWmaUslasuad SAP UO1JIAJOAd DB] ANS Ja UONVYULAO{UL,] D $3dIN] ANS SlIOT — SuNjayng 


‘saasindd JUOS CQ6I & SXINDIIOJUL SUOTIIPS Soy] soINOL 
‘Og ‘anSurTIq “[-L86I/Z-1€ LA ‘souuesisoid sap uordelIq ‘LOS 
L861 ‘IE YIADJY Sulpua Avax 1VIS1I ay) AOf (fp) saynunjsy Aavjuawajddns 
+L§6[ SADUL T¢ 
a] Juvullusa] as AaiguDUL{ a9194axa,1 Anod (jf) adinjuauajddns sasuadap sap jaspng 


9$ epeuey Np [el19Uas INd}edTJLIIA, 
ZI$ epeuey soyqnd xneaely 
6$ epeuey [reaely 
as epeuey syiodsuely 
6$ epeuey onbnsijeis 
9¢ epeuey [ei9uss INd}OI]OS 
6$ BpeUeD NP [OUUONDIIIOD IDIAIIBS 
CI$ yEIA.P YEULIQIIOS 
€$ SOUUDIPCULD SO[EJUIWIIUIOANOBIOJUL SIOUIIOJUOD SOP JCLILIZIDIS 
ZI$ epeueyd [eld0s o119-UdIg 19 9]UeS 
6$ 1odw] ‘epeuey nusrdy 
6$ asIdoy 19 souenog ‘epeueD NUdAdy 
6$ SsueIDO 19 SOYdIg 
9$ wayyy Np [euoHjeu ooyjO 
9$ a1319U9,] OP FEUOTIVU Id1JJO 
€$ uleis np Jodsuel np s9JO 
6$ epeuey np xneuoneu soosnp 
9$ BpeueD asojouysay, 1a ssousIog — 3¥1q.P IQISIUTIA| 
ZI$ epeuey sooUeUl Sop dI19ISIUIPY 
6$ epeuey soNsne¢ e] Ip d19}SIUTJA 
€$ BpeUueD JUSUIISSI}SOAU] 
6$ epeuey np seAoy sow IepusyH 
6$ ICUOISEI J[[OIIJSNpul UOIsuedx| 


cI$ epeuey JUOWINUUOIIAUq 


SS87-S66 JOSSIL NP [lssuoD Np uOTNGIMISIP op oIUID xx 
09S7-L66 BpeueD Np JUsUIOUIBANOS Np UOTIIPE,p a1IUID 


AS BpeURD sadinossay 10 SoUT ‘aId10Uq 
TI$ epeurD uoNeIsIWW] 19 1ojdwq 
9$ epeueD ssouevinssy sop jusWoJIedsq 
7I$ gjeuortjyeu asuajoq 
€$ epeuey np suigidns inod 
€$ epeuey np selgpey nod 
€$ JOdUWII] op suUsIpeued INOD 
6$ epeuey suonjelodiog jo uONeWWOsUOD 
6$ BpeUeD SoydIoYoeI op [eUOTJeU [I9ZSUOD 
9¢ epeueyd np onbiwiouod9 [Iasuod 
6$ JeLIe19I99g — epeUReD Np IOSIIL np [Iesuogd 
9$ [e1gues IMsjoMUuOD — epeued np JOsoIL np [lIesuod 
€$ epeUuey Np sadudIds sap [lasuoD 
9¢ BpeUeD NP So[edIPsW soYydIOYIEI ap [lasuoD 
9$ BpeUeD NP dIUIS Ud Jd So[[oINJEU SODUdIOS UD SOYDIOYIOI ap [IasuoD 
9¢ epeUueyD Np soureuny ssouaids ud sayooyoel ap jIasuoD 
6$ SOUUSIPCULD SUOTIVSIUNUIWIOD99} SOP 39 UOISNJJIPOIPeI BT IP [IasuOD 
€$ QUIWOJ B] Op UOTIENIIs Be] OP UsIPeUed JIeI[NSUOD [IasSUOD 
EF [I€Ael] NP suUOTIeIOI Sop UdIPeURd [IOSUOD 
€$ epeue) surUurWgy UOTHIPUO+) 
6$ epeuey suoneounuW0g 
E¢ epeuey Np IdJOWIWIOD Np SdaTJOIJso1 sonbiyeid say Ins UOISsIWIWIOD 
9$ SO][OUUOTIPUOD SUOTILIOGI] Sop s[eUOTIeU UOISsSIUIWIOD 
E¢ jie} np uoIsstwU0d) 
9¢ onbiqnd uonouo,] e] suep [leaves] Op SUOTIeIOI SOP UOISSIWIWOD 
€$ epeuey Np WOIP np dUIIOJOI Op UOISSIWIWIOD 
6$ epeued np onbiqnd uonsuoy e] op UOIssIWIWIOD 
9¢ oNnbIWo}e IISIOUI] Ip I[QIIUOD Op UOISSIWWOD 
€$ uoteIsIWUI,| op jodde,p UOIsstuIWIOD 
6$ SJ1Odsuel] Sop DUUSIPeULD UOISSTUIUIOD 
€¢ auuOosiod Bk] dp SHOIP sop sUUdIPeURD UOISSIWIWOD 
€$ DLINDIS dP JUSWISUSIOSUSI OP SOJIATIOW Sap BdURTIIOAINS ap 9}IWOD 
€$ [IeAeI] NY 9}LINDIS Op Jo OUDISAY,P UsIPeUedD aIUID 
epeuey np ds9alid IA eT Op UOT}O9}0Id eI 
€$ SIIVSSIWIWIOD NP 19 UONPWIOJUL] & sITessIWIWIOD Np xneoing 
9¢ SUOI}OI[9 SOp [eI9UIS INd}ONIIG Np nesing 
9¢ dAlId [IosuOD np nesing 
€$ SOTJOIOIJJO sonsuv] xne o1IessIwWIWIOD Np nesing 
€$ J[eIOps} sINJeIISIZeU LT B SITeSSTUIWIOD Np neoing 
€$ QUUDTIOe 9}LIND9S BP] Op UsIpeUed NeoINg 


9$ epeuey np seuoneu onbeyiorqig 


$S$87-$66 JOSPIL NP [fesuoD Np UONNQIISIP 9p BUS) x 
09SZ-L66 BpeueD Np JUoWIUIAZANOS Np UOTIIPE,p aUSD x 


9$¢ epeuey sonbijqnd soatyo1y 
6$ BPBULD SOdIAINS 19 S}JUdWIOUUOTISIAOIddYy 
ZI$ epeuey snjINoUIsy 
6$ jeuoryeusajur yUauIaddojaaagp op auUaIpeUed ddUNsV 
ZI$ epeUueyD PION Np jd SOUUDIPUI SoIIeISV 
6$ BpeULD SdINIII9IX9 SaIejSV 
ZI$ epeUueyD sj]Ue}eQUIOS sUdIOUe Sop Solely 
€$ epeuey pION np oury-odid np uonemsturupy 


ansulyiq ‘TII-L861/7-1€ La ‘souuressoid sap uonselq “LOS 
(fouasp 40 Juauyavdag Aq) suvjd ainjipuadxq jojuaujsvdag — III 140d ‘L8-986] Sajpusy] 
x (@USIUDSIO NO 
adagsiumul vd) sasajsiuiul Sap Sasuadap ap suvjd — II] 240d ‘L86I-986[ Sasuadap sap jaspng 


‘soasindd 1UOS Sg6] B SOINSLIQIUL S9QUUL SOP SUOTIIPS So] SOINO]L “gg lI9S US soNpUdA 
jUOS Sorjied xnop so] fon3uTiq ‘T] 19 [-L86I/Z-I€ Lg ‘soumweisoid sap uondaliq ‘LOS 
SaJDUINSY UID, AY 
pup uvjd adnjipuadxy Juauusaaoy ayt — J] pun | Si40d Z8-986] Sawuijs7 
y/vdisuiad sasuadap sap jaspng 
ja JualuausaAnos np Sasuadap ap uvjd — I] 18 [ Saijd0d ‘861-9861 Sasuadap sap jaspng 


(opouvdD np juawausaanos np sasuadap sap jaspng np apiny MOA) 
(np apind) sasuadap sap jaspng 


UONIP? 37 “ONSUTTIG “pE6l “(PT 2180d ‘1769-€66 “JOYSTY s[9IVIA]) Saf! JO sonsury 
SOP SOUSIZJOI Op J9 UOTILIUSWINIOP ap 911UdD ‘SaT[aIDIJJO sansuv] sap uordIIIG ‘LOS 
SaspnsuvT po1yffo yjog ui nod sulasas 
xx S9[JA1If{fo Sansuy] xnap Sa] Supp ad1Asas a4joa 


9861 “UONIP? 37 ‘LOS 
javy — vpouny fo Juawmusaaoy ay) fo uolvz1UvsIC-C 
xx IUUDASIUDSAQ) — DpDUDD Np ajvsapaf UOIJDAJSIUIUPD, T 


aNSUTTIG “pgs, ‘SUOTJESTUNUWIWIOS sap UOISIAIG ‘LOS 
saatojdwuy jj0 0] anblunuwo) ~ — vpound fo adlasay INGnd ay) Ul UOljIp aanvUiffpy 
xxSahojdua Sa] Sno} v auijsap juvydagq — ajvsapaf anbyqnd uo1suof vj suvp aaijisod uoyjop 


ansuryiq “9861 “LOS 
(aINYd01q) 9p AovAlg puv uolwULofu] 0] SsaIdp 
(AINYIOIQ) x4 SJauUossad SJuawuausiasuad Sap UO1IAJOLd Jd UONJOUWAO{UI.] D Sad 


OI$ ‘IOUNSIP aste[sue UOTIIPS 649861 /7Z-7-IS LA ‘sjauuosiod syusuIsUsIasuaI sap 
U01}99}01d BL] INS 19 UONCULIOJUL,] & S2d9B,] INS SIO] SOP d1ANIO Ud asIUI op adNoIH ‘EDs 
986] 4a1sIsay — Sssa00p 
+9861 A41S13AY — Sa09V 


: Lis on. goases 
a 


sce atu ae dole ¥y 
epee apitie: eran: vt 
ied y 

pee pea) Hw FN 

OO FE Yew a «Me 
Spee oneness rrroree 


tu 


- hi . te Tid fh Comet, ye ehealt 


as 


‘ a : * i 
on " te 
ie 

v 
7 


5 Or > 


- ie octal! @ paruteny me es , Pa eae) 
_ eM Crh ies WAP | 
an Seat Ag tae Wn CEE GEO 
a pe bepnear, ee a 


7 


ie Mecwatit Yate ora LAF He ae 4 


f if is 


ai 


‘sogsinds suonesiqnd sop uoMuow yeJ Isa [I 19 aded onbeyo ap seq 
Ne’ JUIINIJ JOSIP, NP [IasuoDd Np UOTINQIIsIpP 9p a1UdD Np jo epeUeD Np JUSWOUIOANOS Np 
UONIIPE,p d1UID Np sUOYdy]EI1 dp sOI9UINU Soy “INd}D9] NP sYoIOYSOI B] JON[IOVJ op UIs 


‘sasoyjuoied 313U9 SsgnbIpuUl siIOTe JUOS ddINOSSdJ-suUUOSIOd 
oun.p suoYydg]a} sp OINWINU J] 19 WOU I] “UOISNJJIP Ind] 9[QIJUOD SIBIUIJOp 93399 aonb 110s 
‘gqesuodsal 3s9 Ud IND UOTOIIP eT Ied sapies JUSIOS SYDO}S Sot aNb IOS ‘SUOTISIIISOI Sop B 
sorofnsse JUOS Sd][9 91]Ud,P SOUTEIIOD *($$87-S66-E19 :oUOUdsIE1) SHO VIM (OleIUOC) eEMeENOC 
‘IaINeyT oni ‘OE “IsonO MOL “olINey] speueldsqq “Iossip np [lesuoDd np uonq!isip 

op o1UdD ne sofqiuodsip juOs sanbsti9jse xnop ap soonbiew suoneoryqnd saq] 


‘stavoid sues jusWIOsUeYS eB sjofns JUOS 
sonbiput xtid sa] “(09$7-L66-€19 :ouoyds|1) 6SO VIM (Olz1UO) BMEIIOC “epeUeD SodIAJag 
19 SJUSWIOUUOISIAOIddY,p epeuey Np JUSUIOUIOANOS Np UOTIIPE,p d1UdD Ne 939A Ud JUOS 

onbsti9jse uN,p soonbieul sayjaD ‘onbiueqeydye sipio sed sagssejd yuOs suoneolqnd say 


‘JoINdOId Sd] SNOA NO sNbIpuUI sNoA ja JOSZIL, Np [IesuoD a Jed soijqnd 
sjusWINdOp sap INOf e STW d110}JI9d91 J] aNIWWsUOd suOTIedITQnd sap aisI] aJUasgId eT 


NOILOINGOAINI 


epeueD Np 1OssIy, np [lesuog 
SUOTJBVOTUNWIWOS Sop UOISIAIG 
RB] Jed otqnd 


L861 BpeuRD SadIAlag Jo sJUDWUUOISIAOIAdY sop ISIUIAs 


L861 Jarauee 


SNOLLVOrTa& nd 


S4d ALSIT 


Le a7, 


L86l Jolaues 


SNOLLVOIISNd 


Sad HLSTI 


epeuey jo epeues np ie 
pieog Aunseaiy «=: AOS 94. NP jlaSuOD ais 


